
Глава 1 Воскрешение

"Где это место? Кто я?" Юноша с красивым лицом и прозрачной кожей держался одной рукой
за лоб, на его лице застыло мучительное выражение.

Воспоминания хлынули в его разум, как прилив, а затем так же быстро отступили, оставив
лишь базовые очертания и впечатления, едва уместившиеся в незрелом мозгу мальчика.

"Я Салазар Слизерин", - наконец вспомнил он свое имя. Он - величайший волшебник в мире и
один из основателей Школы чародейства и волшебства Хогвартс.

Тысячи лет назад Салазар Слизерин, чувствуя приближение конца жизни, случайно нашел
таинственный камень. Вдохновленный змеями, он приготовил зелье из порошка этого камня.
Выпив зелье, он погрузился в вечный змеиный сон.

Согласно плану, находясь в спячке, он будет сбрасывать кожу, как змея, каждые сто лет. С
каждым слоем сброшенной кожи его тело будет превращаться в более молодое состояние.
Слизерин не проснется, пока его тело не примет облик десятилетнего мальчика.

Его смелый эксперимент увенчался успехом.

Проснувшись, Слизерин на короткое время испытал радость, которая быстро сменилась
смятением - он не знал, что делать дальше. Согласно плану перед сном, ему нужно лишь
дождаться, пока это тело вырастет во взрослое, чтобы восстановить все воспоминания и
могущество. Но чем занять себя в это время?

Мысль пришла в его разум и стала расти, как сорняк, выйдя из-под контроля. Он захотел
вернуться в Хогвартс, чтобы увидеть, какой стала школа, основанная им и друзьями.

К счастью, состояние моего тела как раз соответствует критериям поступления, и я могу
вернуться в Хогвартс в качестве ученика.

Однако, поскольку это был "частный визит" в качестве ученика, использовать имя Салазар
Слизерин было нельзя, нужно было новое имя.

Подумав, он вытянул палец и начертил в воздухе несколько линий. Имя "Салазар Слизерин"
появилось в воздухе, а затем буквы сами поменяли порядок, образуя совершенно новое имя.

"Лес Чассала Линт"

Салазару понравилось новое имя.



С сегодняшнего дня я буду Лес.

Выбрав имя, Лес начал собирать вещи в каменной комнате и с помощью магии превратил себя
в белоснежную льняную мантию, которую набросил на себя.

Через несколько минут Лес вновь увидел солнце.

Лес, который не видел солнца тысячу лет, не смог сдержаться и, закрыв глаза, наслаждался
теплыми лучами. Вход в каменную комнату медленно закрылся позади него и исчез. Все,
принадлежавшее Слизерину, было полностью уничтожено и погребено глубоко под землей.

Легкий ветерок пробежал по его волосам, донося отдаленные голоса.

"Здесь подходящее место..."

О чем они говорят? Лес нахмурился.

За тысячелетия язык людей, живущих на этой земле, претерпел колоссальные изменения, и
Лес совершенно не понимал эту странную речь.

К счастью, он был превосходным волшебником, и решить проблему было несложно.

Наложив на себя "заклинание знаний", Лес наконец понял эти странные слова и акцент -
недалекие магглы обсуждали кемпинг.

Глаза Леса чуть сузились. Хотя он и не испытывал симпатии к магглам, неплохо было немного
пообщаться с ними и понять изменения в мире. В конце концов, прошла целая тысяча лет, и
даже пророк не мог предсказать, каким будет мир через тысячу лет.

Он быстро направился на голоса.

В отличие от предыдущего времени в каменной комнате, теперь у Леса на поясе висела
небольшая коричневая сумка. При ходьбе она издавала звуки, несоизмеримые с ее размерами.
В этой сумке хранилось всё, что Салазар Слизерин подготовил своему будущему "я" перед
сном. Это и было всем состоянием Леса сейчас.

...

"Я пойду соберу немного хвороста", - вызвалась Гермиона Грейнджер, как только они прибыли
на место для кемпинга.



"Иди, конечно", - рассеянно ответил мистер Грейнджер, продолжая возиться с палаткой в
руках. "Не уходи далеко, будь осторожна и не забудь вернуться к чаю", - предупредила дочь
миссис Грейнджер, раскладывая вещи. Однако прежде, чем она успела договорить, девочка
исчезла из виду.

Получив разрешение матери, маленькая девочка побежала в лес и столкнулась там с Лесом,
услышавшим голоса.

В глазах Гермионы Лес был странным парнем. На нем была одежда, которую можно увидеть
разве что в телесериалах, а кожа была ужасно бледной, как будто он долго не видел солнца.

Однако, несмотря на странный наряд, Лес выглядел подростком, поэтому Гермиона не
проявила особой осторожности, а сама заговорила с ним: "Ты тоже приехал сюда
кемпинговать?"

"..."

"Я приехала сюда с родителями. Откуда ты родом? Твоя одежда довольно ретро. Это
традиционная одежда tвоих мест?"

"..."

"Ты заблудился?"

"..."

"Кстати, мы даже не представились друг другу. Меня зовут Гермиона. Гермиона Джейн
Грейнджер. Как тебя зовут?"

"Лес Чассала Линт".

Задав несколько простых вопросов и не получив ответа на большинство из них, Гермиона
сделала собственные выводы: Лес, вероятно, ребенок, потерявшийся от родителей.

Из простого чувства справедливости Гермиона решила отвести его к своим родителям, чтобы
те помогли Лесу найти семью.

Лес не возражал и последовал за болтливой девочкой с каштановыми волосами обратно на
стоянку.

Мистер Грейнджер уже установил палатку, а миссис Грейнджер кипятила воду над костром - у



них были уголь и спиртовки, так что собирать хворост для костра было не нужно.

"Ты уже вернулась? Как быстро..." - Миссис Грейнджер не успела договорить, как увидела
следующего за Гермионой Леса. Дочь не нуждалась в объяснениях, она приблизительно
поняла, в чем дело.

Она сама подошла к Лесу, наклонилась и дружелюбно улыбнулась. Решив, что обязательно
сможет завоевать доверие мальчика перед ней, она начала расспрашивать Леса.

"Где твоя мама?"

"Умерла".

Лес сказал правду.

Миссис Грейнджер: ...

Гермиона: ?

"Ну а папа?" В панике миссис Грейнджер, решившая, что сказала что-то не то, быстро сменила
вопрос.

"Тоже умер".

Миссис Грейнджер, мистер Грейнджер, Гермиона: ?!

Миссис Грейнджер, постоянно терпящая неудачу, действительно не знала, что сказать, и её
улыбка застыла на лице. Наконец она пробормотала: "Давайте сначала выпьем чаю".
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